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ICMRM - 9th International Conference on
Magnetic Resonance Microscopy
September 3-7, 2007, Karman-Auditorium

Please book hotel room before
August 1, 2007

Gerne buchen wir fur Sie Hotelzimmer in Aachen. Bitte fiillen Sie dieses
Reservierungsformular in Druckbuchstaben aus und senden es an uns
zurlick. Sie erhalten kurzfristig eine Reservierungsbestatigung.

We are glad to book your hotelroom in Aachen. Please fill in the booking
form in blockletters and send it to Verkehrsverein Bad Aachen e.V.. You
will get a confirmation of your reservation by mail.

Nous pouvons nous charger de réserver votre chambre d'hotel a
Aix-la-Chapelle. Veuillez remplir le formulaire ci-joint en caractéres d'im-
primeries et nous le retourner. Vous recevrez la confirmation de réserva-
tion par retour du courrier.

[ Herr/mr/m [ Frau/Ms/Mme

Name / Nom

Vorname / First Name 7 Prénom

nstitution

Reservieren Sie mir bitte verbindlich
Please make a binding reservation
Veuillez réserver définitivement s.v.p.

= EZ = Einzelzimmer / single room / chambre a un lit

[Ehiwe [ | apeso.
[Ehiwe | [ eqzo-e 60,
| eso--€120,

|:| € 60,--€ 80,-
I ] ea--ec0-

I;l.g DZ = Doppelzimmer / double room / chambre a deux lits

= /fwd [ | Lpezs.
[hiwe | eqs0--e200,
Kategorie C m |:| €100,- - € 150,-
Kategorie D m |:| € 70,--€100,-
Kategorie E |:| € 55,--€ 70,-

Kategorie A

Kategorie B
Kategorie C
Kategorie D
Kategorie E

Kategorie A

Kategorie B

Preis pro Zimmer und pro Nacht inkl. Friihstiick -
Bedienungsgeld - MwSt.

Price per room and night incl. breakfast - service - VAT.

Prix par chambre et par nuit, petit déjeuner -
T.V.A. - service compris.

Falls die gewlinschte Preisgruppe nicht mehr verfligbar
ist, bin ich auch einverstanden mit der Preisgruppe

If accomodation is not available in the desired
price range, | wish to reserve in price category

Au cas ol la catégorie désirée ne serait plus

StralRe und Nr. / Street and No. / Rue et No.

Land/Postleitzahl/Ort / Country/Zipcode/Town / Pays/Code postal/Ville

Telefon / Phone Fax

Email

Ankunftstag / day of arrival / jour d'arrivée Ankunftszeit / time of arrival / heure d'arrivée

Abreisetag / day of departure / jour de départ Nachte insgesamt / number of nights / nombre de nuits

Anreise mit Flugzeug Bahn Auto
Arrival by air D train D car D
Arrivée par avion train voiture

Besondere Wiinsche / Special remarks / Remarques:

Falls Sie nach 18:00 Uhr anreisen, garantieren Sie bitte lhre Buchung durch die
Kreditkarte:
If you will arrive after 18:00 h please guarantee the hotel reservation by credit card:

Si vous arrivez aprés 18:00 heures, veuillez nous donner le numéro de votre carte de
crédit comme garantie:

I:l VISA I:l Mastercard

Karteninhaber:
Credit card holder:
Titulaire:

I:l American Express

Kartennummer:
Credit card number:
Numéro de la carte de crédit:

Gliltigkeit:
Expiry date:
Date d’expiration:

disponible, je retiens la catégorie

Datum / Date Unterschrift / Signature
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